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AGENCE POUR LA VILLE DE QUEBEC

Lo seul agent autorisé pour les Annales de sainte
Anne dans la ville de Québec, est Monsieur Jos, C6t6,
agent d’assurance, 237, rue Richelicu,
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LES NOCES I’OR D¥ CARDINAL TASCHEREAU

Le 10 septembre, 1842, recevait Ponction sainte de
la piétrise celui qui devait étre plus tard le premier
cardinal canadien. C'ost dune an mois prochain qu'ama
lieu le cinquantidme anniversairede ¢o jo 1w mémorable,
La eélébration du jubi’é sacerdotal do Son Eminence
le Cuardinal ‘Faschereau et anticipée de quelques
semuinges, alin de protiter d’'une époque & laquelle leo
concours de tout le clergé sera plus facile & réati~er. J1
coavient donc que, noas su- &, nous devancions la date
précise du glorieux événement, pour prendre part i la
fete dua pére de la grande fumille spirituelle do la véné-
rable église de Québee, mére ef maitresse de presque
tous les diocdses de I’Amérigue du Nord. N'est-ce pay,
en effet, do ce tronc vigoureux, rejeton lui-méme du
grand arbro catholique, que =e ront détachés ced
rameaux pleins de sevo et de fertilité, destinée, & lour
iour, & réunir c¢t & abriter les générations toujours
croissantes des serviteurs du Christ ?

Car maints nouveaux diocéses ont été créss depuis
les jours de Mgr de Laval, et potamment durant le
sidcle actuel. Pasteurs et troupeaux se sont multi-
pliés. Iit pouriant la tunigue sans contnrs du Christ
n’a pas 616 déchirée, 'unité de I'lglise n'en a pas
souffert. Car le lien est toujonrs resté le méme.
Unité de Foi et de Sacrements, unité de Chef Sop: éme,
rendue encore plus éclatante par I'adhésion de pusteurs
subalternes plus nombreux, attertint a 'e nvi lu merveil-
leuse {écondité de I'Epouse dn Lhrist. L'église d’Amé-
rique est également restée une parsa dévotion envers
la bonne sainte Anne. dévotion qui s’est tonjours
conservée vive et sincére au ceenr des Canad’ens fran-
¢iis, dévotion que les fils de la fidédle Irlande ont
gardée avee la foi de leurs ancdires, et qui rsyorne,
aujourd’hui suriont, de Sainte Anne de Beaupré, commne
d'un foyer pui:sant, tur tout le vaste continent
américain. C'est ainsi que la source primitive de la
foi en co nouveau monde l'est encore également de
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cetto merveillouse dévotion envers I'aieule du Christ,
Le pélerinage do Sainte-Anne de Beaupré, jusqu’ici
national et réservé aux seuls fiddles do la Province de
Québsc, devient de plus en plus universel, on attirant &
Sainte-Anne des pelerins do tous les diocdses des
Etats-Unis et du Canada. L'influence salutaire de co
mouvement providentiel sar la foi ot les moeurs est
incalculable. ~ Dieu seul peut ea mesuver la forco et
I'étendue.

Or, ce mouvement progressif des pelerinages, cot
aceroissoment d'importance et d’efiicacité acquis par
le sanctuairo de Beaupré, i qui est-co dit, aprés Dieu
et labonae sainte Anne elle-méme, sinon an plug dévoué
de ses clients,au plus aimant de ses fils, 3 Son Eminence
le Cardinal Tascherean ? Fofant, étudiant, lévite,
prétre, Archevéque, Cardinal, il n's Jamais oublié sa
mére bien-aimée, celle dont il avait appris le nom et
les bienfaits dans les traditions de sa famille. Que
wa-t-il pas fuit pour rehausser sa gloire et propager
son culte, dopuis qu’il tient en mains le biton pastoral
pour régir et guider con troupeau ? Construction ct
conséeration de la Basilique, proclamation du patro-
nago de sainte Anne sur toute la Province de Québec,
couronnement de la sainte au nom du Souverain
Pontife, reliques insignes obienues de Rome et de
Carcassonne pour euvichir un trésor déjd précicux au
point de rendre jalouses des basiliques plus ancionnes ;
mandements ot lettres pastorales collectives et parti-
culidres, pour stimuler la piété des fidéles et provoquer
leur générosité en faveur d’unc euvre aussi chére au
iroupeau qu'au Pasteur. Voild, on quelques mots, los
titros de Son Eminence 4 la rcconnaissauce de sainte
Anne et de ses dévoués serviteurs. Les Anges les ont
inscrits au livre de vie: inscrivons.les, 4 notre tour, on
letires d’or aux diptyques de I'lglise de Beaupré.

—N’expliquent-ils pas, aves tant d’autres mérites,
cette plénitude des années qui vient s’ajouter commo
une seconde couronne, i la plénitule du sacerdoce ?
— Honore......ta mére, nous dit I'Eternel, afin que tu
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aies uno longue vie sur Ia torre.”—N'es'-ce pas 1a co
qu'a fuit notre premier Pastenr, on entourant la bonne
sainte Anno deo tant d’hommages ¢t do vénération ?—
La célébration do sos noces d’or nous en donne I’assu-
ranco. Eile cst-cn méme temps Je gage d’une autre
couronne, plus bello ot plus glorieuse, dont ls Roi
immortol des sidcles ceindra lo front vénérable de notre
bien-aimé Pontife. Posuisti in capite ejus coronam de
lapide pretioso. ’

000

A SAINTE-ANNE DE BEAUPRE

—

CARNET D’'UN PELERIN

—Parmi los pilerinages veuus des Itats-Unis, un
dos plus éditiants a 6t6, sans contredit, colai du diocd so
d’Ogdonsburg.

—T1/évéque récemment consacré, Mg~ Gabriels,
voulut lui-méme conduire aux picds de sainte Anne,
pour les confier 4 sa maternelle bienveillance, sos
ouailles, des représentants de sor clergé, et consacrer,
par co grand acte de foi et de dévotion, les prémices
de son pontificat. L’évéque d’'Ogdensburg ne -snait
pas en pays étrangor, car le sanctaairo de sainte Anno
ost le foyer, le toit maternel des Canadiens frangais qui
forment la majorité de gon troupeau. Puis, il retrou.
vait parmi les Péres Rédemptloristes qui desservent
avoe tant do ztle et d’intelligence le pélerinuge de
Beaupré, des compatriotes, d-s Flamands qui, commo
Ini, ont quitté leur gays ot leurs familles pour se con-
sacrer sur la terre d’ Amérique an salut des 4mes.

On fat heureux d'entendre le nouvel évéqne adresser
do sages conseils anx pdlerins dans la Basilique de
Sainte.Aune, et on se rappellera avec fruit la division
de son allocution. ¢ Le sountien de la IFoi, mes trés chers
frérey, dit Sa Grandeur, tant aux Tiats-Unis que dans
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le Canada, cosont : 1° les écoles. 20 ies missions, 3oles
pélerinages.”
CON S

~Mais j'ai hite de vous dire un mot da beau péle-
rinage des hommes de Sainte-Anne do Montréal sous
la direction du 2616 et populaire Péve Strubbe, C.8S. R,
sccompagné des RR. PP, Savard et Rioux, do la
méme Congiégation,

Le ler juillet, anniversaire de la Confédération des
Provinces du Dominion, étant féte légale, le R. P.
Strubbe et 'heureuse idée de ménager aux hommes de
sa paroisse un délassement aussi honnéte qu'agréable,
en lour proposant un pélerinage 3 Sainte-Anne do
Boaupré, 'T'rois jours enticrs devaient 8tre consacrésd
¢o pieux voyage, car il ne fullait pas épuiser de fatigue
de bong ontriers déji énervés par atmosphére des
atcliers, Mais comment faire chémor durant trois
Jours conséeutifs des industriels qui attendent de leur
travail de chaque jour le pain de leur famille ? Le
prob'dme o-t vite réso'n. Le jour du Dominion,
{éte lézale, tomba cotte année un vendredi; le surlen.
demin eat, par conséquent, un dimanchs, jour de repos
obligtoire dans les pays civitisés. I samedi se trou-
vant ainsi intercalé entre deux jorars de féte, doit passer
sous le méme rite. Patrons et oavriers souscrivent &
cs compromis ingénieux, et voild nos trois cents Irlan.
dais, fanfare en téte, agenouillés aux pieds de No're
Dame de Bon Secoars, poar fuire béaic leur pieux péle-
rinage.

Un certain nombre de Canaliens-frangais, avec des
raembres du cheur de la paroisse de Sainte.Cunégonde,
s'unissent & eux, et le Trois Rivicresles emporte vers
Beaupré.

Comme modéle du genre, nous publions ci-aprés
lo programme des exercices de leur peélerinage :
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VENDREDI

$.30 a. m., Messe & I'église de Bonsecours.

7.30 8, m., Hymnue, “ Ave Maris Stella, ” & chantor
on laissant le quai.

8.00 a. m., Déjetiner.

9.00 a, m., Chapelet suivi d'une instruction.

Midi Chapelet,

1215 p. m., Diner.

2.00 p. m., Vépres.

6.00 p. m., Chapelet.

6.15 p. m., Souper.

8.00 p. m,, Arrivéed Sainte Anne de Beaupré.-Béné-
diction du Saint Sacrement.

En téte de Ia procession se déroule le drapeau anx
plis vordoyants dos fils d’Erin,. orné d'écussons et
d’omblémes symboliques et dont la hampe est snrmontéo
d’ane harpe d’or. Puis vient la fanfare de flates ot do
tambours, avec les gais costumes des joueurs, snivi d’un
cheur de jeunes gens et d'enfunts dirigés par des
Fréres des Ecoles Chrétiennes. Le maintien des péle-
rins est on ne peut plas recaeilli.

Domiaant le cortége par sa hante stature, ot se déta.
chaat par la blancheur de son vésemeut de la maswe
sombre des pdlerins, se dresse I'imposante et sustére
figure d’un moine : ¢’est le Révérendissime Pére Abbé
de la Trappe de Gethsémani (I{entucky), venn &
Montré i pour la bénéliction da nouvel Abbé du monas.
tére d’Oka (Lacdes Deux-Montaguex), et profitant de
Poccasion unique pour faire son pélerinage & la bonne
sainte Anbe.

Ce fut le Révérendissime Pére gni donna la Béné
diction du Saint Sacroment, et qui devait aussi, le len.
demain, chanter la grand’messe, avec sa belle et puis.
sante voix, et ses golenielles inonations cisterciennes,
qui font réver au cloitre et A la liturgie monastique,
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SAMEDI.

6.00 a, m., Messe do Communion.

9 00 a. m., Grand'Messe, suivieds la procession solen-
nelle des reliques de la bonne sainte-
Anne.

Ce fut encore le Révérendissisme Pére Abbé qui
}n’ésida 3 cette cérémonie qui I'édifia profondément,
se3 Irlandais purent oxercer 'ardeur de ieur dévolion
et la force de leurs poumons, & répondre aux invoca-
tions du Pére qui dirigeait la procession, et a crier a
tue-18te, en frangais, les trois Vive la bonne sainte Anne
traditionnels.

2.00 p. m., Vépres, instruction et Salat.
Bénédiction des objets de piété.

RETOUR
" SAMEDI.
3.30 p. m,, Départ de Sainte-Anne.
5.30 p. m., Arrivée & Québec.
7.30 p. m., Ben4diction du Saint Sacrement & I'église
de aint Patrice, Québec.
10.00 p. m., Départ de Québec.
10.30 p. m., Sermon et priére du soir, aprés quoi cha-

cun doit se retirer pour la nuit. Silence
4 observer Jusqu’d six hemes le lende—
nain matin.

DiMANCHE.

6 30 a. m., Messe & la Cathéirale des Troiz—Riviéres,
10.4:0 a. m., Départ des Trois-Rividres.
Midi. Dinex.
5.00 p. m.,, Arrivée 4 Montréal.—Hymne “ Ave Maris
Stella, ” 4 chanter en approchant da
débarcadére,
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Nous aimens & croire que psu d’hommes ont eu le
coeur plas content aprés le “ Dominion day ™ que les
reélering du Pére Strubbe, aprds la cléture de leur
triduum-pélerinage.

ok %k ok %

J’ai ren_ontré A Sainte-Anne un pauvre pélerin venu
3 pied de Montréal pour demander la guérison de ees
yeux, Daigne li bonne sainte Anne récompenser sa
foi |

LE PRLERIN,

000

LA FERVENTE COMMUNION, BUT PRINCIPAL
DES PELERINAGES

Mon fime surabonde de joie en lisant dans le e mpto-
rendu des Pélerinages de la derniére année que le
nombre des Communions au Sanctuaire de notre
grande Thanmaturge, la bonno sainte Anne, 'emporte
notablement sur celui des années précédentes.

Voulez-vous me permettre, Monsieur le Directeur,
de répéter A tous nos pieux Pélering, ce que nous
écrivions naguére de Jérusalem, le cour ému, au
Directeur des Annales Franciccaines en Trance, a
'occasion de la sainte Communion ?

Ces lignes gui s’'adressaient comme un reproche aux
négligents, sercnt tn enceuragemel.t pour rJs chers
Pelerins.

Nos populations catholiques, ici an Canada, gidces
en soient rendues au Dieu de toute bonté ! aiment
encore leur Divin Maitre dans la sainte Eucharistie.
Si les 4mes fiddles communient avec tant d’empres-
goment an grand Sanotuaire de Beaupré, Cest que,
dans leur propre paroisse, elles counnaissent bien le
chemin de Ia sainte Table. Un exemple tout récent
suffirzi% 4 prouver cette assertion : .
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Je reviens d'uns paroisse de sepf cenfs communiants,
(pavoisse trés pauvre) oi I'on joint & 'amour ponr
Notre 'Seigneur une spéciale dévotion a lauguste
Vierge Marie, Reine du Trés Saint Rosaire, et 3 son
admirab'e Mére, la bonne sainte Anne. C'étaient les
Qnarante heures : malgré les travaux de la campagoe
qui étaient encore trés-urgents, ces fervents paroissiens
ne manqudrent pas de venir tous 3 Péglise.  Je leur ai
p-éché le vrai amoar i Notre Seigneur Jésus-Chriet
dans la sainte Echaristie. A la cloture, leur vésérab'e
curé constata, en pleuraunt de Joie, que danssa parois:e
de sept cents communiants, nous avions, durant ces
mémes 40 heunves, distribué quatorze cents fois la divine
Kucharistie ! ]

Voici donc ce que nous écrivions de Jérusalem, la
Ville Sainte : . ........La Communion, la sainte Com-
munion ! Mon bien-aimé Pére, permettez donec i un
pauvre Réligieux de Terre Sainte d’épancher ici son
dme tout entiére, pleuraut, le front dans la poussiére,
sur les ruines de Jérusalem et l'horrible profanation
d’nu des lieux los plus &ugustes du monde, e #rés saint
Cénacle, depuis plus de trois sidcles,-au pouvoir des
InfiTéles ! .....Permettez mni de faire écho & tous les
prédicateurs du monde, déjs trois fois bénis du ciel,
gui préchent la communion sainte et fréquente, et de
résumer en quelques lignes, & genoux sur la sainte
Moutagne de Sion, & 'ombre du Cénacle, la science
entre toutes la plas excellonte, 1a seienco de Padorable
Eucharistie !

Au débordement da mal gui menace de tout envahir,
la ligoe da bien g'efforce d’opposer une forte digue:
les Pidtres et les Poatifes préchent, exhortent, font
des instructions pastorales: les écrivaics publient
des feuilles pieuses, de bons livres: nos grands
polémistes se ticnnent vaillamment debout sur la
brache. Mais moi, jen demande tr3s-humblement
pardon A toutes ces &mes généreuses, je voudrais voir
entre les mains de tous, I'arme par excellence, une
arme toujours invincible, le livre des Saints Evangiles,
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le Nouveau Testament. Sitdtqu'apparaitune nouvelle
publication cutholique, un nouvean bon livre, on ne
manque pas de faire immsliatemont anssi un bel
article bibliographique ou une chaleureuse réclame en
sa faveur, et en cela oa fiit trd+ bien ; maiy poarle
Livre toajonrs ancien ot tn1j>1ws nouveauy, le Livre da
byn Jésus et do ses geands amis, les saints Apbuores, y
pinse-t-on assez ? le voit-on dangs toutes les familles
catholiques ? figure-t-il & la place d’honneur dans la
petite bibiiothégue des dmas pivuses ? Gh ljmon Révé.
reai Pére, ne craignons paide Vaffi*mar; non, si on
lisait d’avantage lo saint Bvaugile, on ne verrait pas
dans le mounde cette effrayante inditférence, cette
glaciale froideur poar la sainte et adorable Bucharistio!
Bt si pour les #mes simples on trop pauvres, le Noavean
Lostament 6tait encore trop volumineax ou trop
dispendieux, ne seraitil pas possible d’en extraire,
poar pousser les Smos 3 la sainte Table, le sixidme
chapitre de ’Evangile de St. Jean, et tout 'admirable
discours- de la dernidre Céae ? (1) Notre bien-aimé
Sawaveur y dit claivement: * Je suis le paia de vie.”
Bt n’avait-il pas déjd dit, avec Paccont de la plus
engageante bonté: ¢ Venez tous & moi, vous qui
travaillez et qui souffrez...ef egs reficiam vos...ot jeo
voas soulagerai, je vous reconforterai, jo ferai poar
vous et en vous comme une nouvelle création.” Et on
doune? .....3 la saints Tuble! Ah! coarons.y tous, ot
avec un irrésistible empressement, car, voici que le
bon Mattre, A la plus aimable invitation, Joint les plus
magnifigues promesses : ¢ Colui gai minge ma chair
et boit mon sang 1 déjr la vie éternelle, habdit vitam
@ternam.”

(1) Nous publierons prochainement, en un petit volume, les 4
Evaungiles illustrés, avec des notes sur les Lieux Saints et leurs
principanx sanctuaires,.—F. F.

F. Frépfrig, O. S. F,
(4 suivre)
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LE SECRET D'UN PELERIN DE SAINTE ANNE

Il ¥ a quelques annéss, dans un petit village du dio
(ése de' Vannes, mourait un vieiliard simple, doux et.
morleste, inconnn du monde, mais chéri de Dieu qu’il
avait pris, dés V'enfunce, pour confilent d'un secret.
D.eu, qui déisigne I'éclut dos riche s es, contemplo avee
amour, dans la chaum ¢ e, les mérites et les vertus du
Pruvre.

Lo chrétien dont nous parlons, naquit vers la fin da
régne de Louis 3 VL. Ou re¢ 84it rien des promié-es
anuées de ga vie, sinon qa'tl cong it da3 lovs un grand
amour pour tainte Anne. Animé d'ane foi yans bwne
duns la puissance de cette bonne mére, il prit la réss-
lution d’aller un jour & sa chapelle, et de Ini demaander,
avec la naive confiance de I'enfunt, unc giie qui filt,
pour toujoars, le guge do sa tendresse muternclle.

La Révolution venauiv d'éciater en France. Les
porsécutions re igieuses s’étaieiit étendues jisqu’an sein
des campagnes bretonnes  Chose surprenants, quand
on songe surtout aux excés commis par lears mains
sacriléges, les révolutionanires n'avaient pas oséfsrmer
la chapelle de Sainte Anne. Ist-ce une force invisible
qui les ar1était ?

Zans se préoccuper de la haine des impies, le coura-
geux chréiien résolut d’accomplir sa promesse. Quaid
il fut capuble d’entreprendre une route futigante,
vingt lioues par un-chemin presjue désert, il prit le
biton du palerin. se procura quelgues provisions pour
le voyage, et s’'achemina vers Sainte-Anne.

11 partit & pied. A cette épogue, los pélerinages ne
se fairaient pas autrement ; mais la piéi§ donunait dos
forees, et, malgré les insunltes, en dépit dos menaces,
les y:élerins étaient nombreux. .

01 le vit prier avec ferveur dans la petite chapelle,
s'agenouiller devant 'autel ol reposaient, avant la
profunation, lessaintes reliques et’ la statue miracu-
leuse : il visita pieusement les stations du pélevinage.
Puis il s'¢loigna, la joie dans le ecpur. Comment n’au-
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rait-il pas 6té joyoux ? sainte Anne avait exaucé sa
pridre, et imprimé dans son ime le scoau d’une souve-
raineté que le démon n’effacerait jamais. Quello
pouvait &tre cotte faveursingulitre ?  C'était le svovet
dua pelerin, Sis compaguous voulurent le connaiire.
Il ve répondit pas.

Roevenu daas son petit village, il véeat, sous le
regard de Diean, uniguemeat occaps de conserver ot do
faire fructifier le précienx t1ésor dapo & dans son dme.

Enfia, les anndes sanglantes de la Révolution passe-
rant. Qaelle juie pour le hon chrétion de revoir son
église, de saluer ses prétres et d'sdorer Dieu dans la
pleine liberté de soa 4me! Sa vie ne fut pis-plus par-
fuite; elle fut plas sereine. Ses vertus ne pouvaient

lus rester ignorées des hommes. Pendant la temy.dte,
e vent disperse le parfum des fleurs ; mais, sitét que
le calme a reparu, elles embaumont le voyagenr, émer-
veillé de leur douce présence. Aussi les vertus du
palorin fuisaient I'admiration des luabitants de la
paroisse ; il ne le sut jamais.

Bion des années s'étaient éconlées depuis son paleri-
nage. Le jeune homme était devenu le_ vénérable
vieillard que nous avons connu nous-méme et aimé.

Avec le terme de sa vie, arrivait lo moment de
révéler sonsecret ; car Dieu voulait, pour 'honneur do
sainte Anne, que ce mystdre de grice ne se pordit pas
dans.latombs. Le vieillard appela done sa fille, et,
sur son lit de mort, aprés avoir regu pour la dernidre
fois sar cette terre le corps adorable du Sanveur, dans
1o moment supréme od le-Dieun de vérité déji g’appréte
3 joger nos paroles, il lui dit: * Ma fille, sais-ta qro
jai fait autrefsis le voyage de Sainte-Anne ?~—Non,
non pére, vous ne m’en aviez Jamais parlé.—Cependant,
jai été une fois & Sainte Anne.—Quand done, mon pére,
et dans quelle intention avez-vous fait ce voyage ? ’ Le
vieillard g’'ar1€ta : sans deute, son hamilite demandait
grice. Il dit enfin : ¢ J'ai €16 2 Sainte-Anne, ma fille,

our demander au bon Dicu, par I'intercession do not1e
Eoune Meére, la grice de no pas faire de péché dans ma
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vie. ” Et, pendant qu’il pronongait ces paroles, le chré-
tien élevait vers le ciel, vers sa bienheureuse patroniie,
un regard ineffable de joie, de recomnaissance et
d'amour.

Il vestait & dire : “J’ai 6t6 exaucé,” Dieu remil &
son hamilité ce dernior sacrifice, Mais le regird
d’amour, qui s¢ poriait au ciel, le .disait mieux que
toute parole. Ce fut I'action de graces rendue A sainto
Anne.

Bielon, qui va prier ta Mére, demande d’emporter
aussi le secrot du pélerin.

L’abbé Gavpiy,
Professeur au Petit-Séminaire de
Sainte-Anne d’Auray.

: 000

LA FATE DE LA BONNE SAINTE ANNE

ALLOCUTION DE Sa GRANDEUR Mar BfZzEL, £VEQUE DE
VANNES, A LA CONSECRATION DE LA BASILIQUE DE
SAINTE ANNE D’AURAY, EN 1877.—(Zin.)

Mes T'réres, que cette remontrance maternelle nous
soit salutaire & tous! Chantons avec d’antant plus
d’ardeur: Gaudeamus omnes in Domino, diem festum
celebrantes sub honore Beate Anne !

A Dieu le Pére tout puissant tout honnenr et toute
gloive : Deo Patri omnipotenti omnis honnor et gloria !
Cependant il n’est pas absolument jaloux du culte
relatif rendu A ses Saints, qui sont comms autant de
miroirs étincelants ol sereflétent les merveilles de sa
puissance et de sa miséricorde. Mirabilis Deus in sanc-
tis suis / (1) Mais an ciel, ainsi gue dans les espaces od
roulent avec poids et mesure les astres qui forment le

-(1) Dieu est admirable dans ses Saints, Ps. LXVII, 36.
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monde matériel, il y a clartés et clartés. Or, sainte
Anne y brille d’un éclat particulier. Aussi I'appelons-
nous bienheureuse, sans chercher & mesurer la distance
qui la tépave de sa fille immaculéa.

Xt w'allez pas eroire, mes Fréves, que la terre soit
T'uvique théitre des hommages que nous aimons 3 lui
1enire. Do tous les cuing du pays qu'ello adopta dés
les premiors sitcles de I'Eglise, des milliers de pélerins
sont uccourus piéeipitamment vers ce tomple qui ren-
ferme un de leurs plus précicux trésors. Ils véndrent
avee noas de ceeur et d'Sme la Biesheurcuse sainte
Anue dont ils connaissent le crédit et la bonté. Mais
voici bien une autye sffluence de vrais serviteurs de
Ia Reine-Mére | Ycoutez : De cujus solemnitale gaudent
Angeli.

Bt quoi! mes Firéres, los anges eux-mémes ont
vouln préndre part & cette solennité, jonir de mnotre
joie, fsire leur cour & la Mére de leur Reine! Clest
I'Eglise qui Paffirme. Bstil, d’ailleurs, &i difficile de
gouserire & cotte déclaration, qui doit plutét nous
ravir? Car enfin, sans nous exposer & étre opprimés par
la gloire, en cheirchant & pénétrer ce qui est impénétra-
ble, nous pouvons joger par comparaison. Au sein de
ces fumilles patriarcales, trop rares de nos jours,
n’aime-t-on pas A féter tous ceux qui leur ont fait hon-
neur dans lo passé ? Lie culte des ancétres y est on
quelque-sorte inné Il prend des proportions confor-
mes A son svjet. Or, sainte Anne, Mére do la Mére du
Christ, mjrite des attentions que vous manifestez
élogremment ea paroles et en @uvres. Les Anges
pouvaient-ils rester insensibles 3 ces manifestations
attendrissantes ? Notre f8te devait trouver un écho
Jjusque dauns le ciel. Oai, les Chérubins et les Séraphins
font monter vers la voiite céleste des flots d*harmonie,.
pendant que la vofite de cetie Basilique retentit des
mélodies qui nous enivrent.

Les derniers mots du texte de la sainte liturgie sont
plus surprenants encore: Et collaudant Filium Dei !
-Comment ! les Anges osent louer et féliciter le Fils do
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Dieu du triomphe que nous réservions 2 sa glorieuse
Aieule | Que signifie ce mystére ? Quelle sainte au-
dch ! Je n'eusse point trouvé le mot de cette énigme.
L’Eglise 8'est chargée de nous en instruire. Voici co
quello chante en la féte de eainte Anne: Deus qui beate
Anne gratiam conferre dignatus es, ut Genitricis Unige-
nite Filii e Mater effici mereretur ; concede propitius ut
cujus solemnia celebramus, ejus apud te patrociniis adjue
vemur, per eumdem Dominum nostrum Jesum Chris-
tum.... (1)

Méditons ces paroles, mes Fréres. Elles suffisent 3
justifier I’empressement des Anges aupiés du {'ils de
Dieu. Si notre dévotion envers sainte Aone pouvait
grandir oncore, ce serait dans la contemplation de ce
privilége. Dien daigne assister sainte Anne de
grices de choix. Sainte Anne y coopére avec un si
grand z8le et un amonr si parfait, qu'elle mérite de
devenir la Mére de la Mére du Fils unique do Dieu.
Taisons-nous, mes Fréres! Tout commentaire me
parait superflu. Ne gerait ce point une témérité ?

Voi'a Pexplication du crélit immense dont sainte
Anne jouit au ciel. Notre confiance en elle a donc un
fondement inébranlable, Les bicufaits dont elle ne
cesse de nuus combler sont autant de gages assurés do
sa puissance et de ra bonté. Disons-lui tous ensemble,
avec I'Eglige: « Pieuse Moére de la Mére du Christ,
protéges spécialement la terre que vous vous &tes
choisie.—O M¢tre de la patrie, Anne t1és puissante,
soyez le salut de vos Bretons, conservez leur fui, affer-
mirsez leurs mosurs, obtensz-lenr la paix par votre
sainte intercession. Ainsi soit-il]”

(1) O Dieu qui avez daigné confier la griice & la Bienheureuse
Anne, pour qu'elle méritit de devenir la Mere de la Mére de son
Yils unique : accordez-nous la faveur d’étre secourus par le patro-
nage de celle dont nous célébrons la féte, par le méme Jésus-Christ
Notre Seigneur.”

(Orzison de la féte de sainte Anne)
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UN PERE RECONNAISSANT ENVERS LA BONNE STE
ANNE POUR LA GUERISON DE SA FILLE.

St-Cuthbert, 29 avril, 1892.

Venillez permetiro 3 un de vos plus vieux abonués,
de publier sa vive reconnaissance envers la bonno
sainte Anne, Il doit, en effet, & cetto grande suinto
la guérison miracnleuse de l'ainée de ses enfants, Scur
Marie V......de la communauté des Sceurs de sainte
Anne, dont la maison-meére est & Lachine, prés do
Montréal.

Cetto jeune Seur souffrait continuellement, depuis
au-de!y de deux aps, d’une trés grave maladie, dont la
science de médecins éminents n’avait pu triompher. La
maladie & 616, sur les dermiers temps, déclarée incura-
ble. Lo traitement que cette pieuse Sceur suivait, en
dernier lieu, n’svait pour but que de la soulager tans
pouvoir la guérir, parce que, disait le médecin, elle
était trop faible et trop épuisée par la souffrance.

Voyant gue la science médicale avait échoué, ccpen-
dant toutes les bonnes Sceurs de la communauté et
leur malade ne se décourageaient pas. Elles eurent
recours au bon Dieu qui est le Médecin des médecins.

La communauté se mit en neavaine en I'honncur de
sa poi fante patronne, la bonne sainte Anne. Le
gizxiéme jour, dimarnche, le 28 février dernier, il y eut
au couvent vénération des précieuses reliques do la
gratde sainte. Toutes les sceurs et leur malade prié-
1ent avee une ferveur accentuée, dont nous, hommes
da monde, ne nous faisuns guére une idée. On forga
rainte Anpe, en quelque sorte, d'intervenir aupiés de
Dien, afin de guérir une de leurs collégues dans l'cen-
vre du Divin Maitre.

Mais le mal, loin de disparaitre, ou du moins loin
de diminuer, avgmentait d’intensité, et le soir dr 29
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février, la malade souffrait horriblement. Son c¢6té,
le sidge de la maladie, était trés enflé et trés endolori.
Elle demanda do nouvesu des cataplasmes pour tdcher
de diminuer un peu les souffrances. Malhearousement,
ou plutét heureusement, queique chose manquait pour
les confectionner. Le bon Dieu lo voulait ainsi pour
mieux faire veir la puissance de sainte Anne.

Priant coustamment cetto grande sainte, dout ells
tenait la statue bénio entre 8es maing tremblantes, la
malado se résigaa 4 pagsor 12 nuit ainsi am milieu de
vives souffrances et eans espoir de soulagement. Elle
pavvint cependant & s'endormir en pronosgant le nom
de sainte Aunne, et sommeilla doucement toute la nuit,
au grand étonnement de ses pieuses compagies qui
ne cessaient, olles aussi, de prier. Le mardi matin, ler
mavs, elle se lova parfiitement bien: elle érait gné:ie.
Depuis, elle n’a rion resgenti pour lnirappeler sss dou-
lours précédedtes. Blle se porte 3 merveille; olle a
repris son office et vaque i res travaux joarnaliers
commo les antres religieuses.

Que sainte Anno en soit 3 jymais bénie ! —C. N, P,

000

ACTIONS DE GRACES A SAINTE ANNE.

SILLERY.— J'attribue 3 la bonne suinte Anne Ie
sucess d’une opération.

St-Dipsce.—Madame Goorges Fleury, 4 la suite
d’'un pélerinage & Sauinte-Anue do Beauprd, a 41
guérie d'une diarrhée chronigue opinidtre. Lie médecin
o attesté cette guérison.

Houcaron, MicH—Giice 2 sainte Anne, mon
enfunt a 6t€ délivré d'affreuses convulsions, Un auntre
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enfant, qui était monacé d'un mal d’yeux, ena ét§
présorvé, ‘

WOROESTER, Mass.—Soulagement obtenu par I'inter-
cession do sainle Anne,

POINTE AUX TREMBLES.—L’hiver dernicr, mes jambes
étaicnt devenues trop faibles pour mo porter. Je
m’adressai d sainto Anne, et leos forces me rovinrent
suflisamment pour me permettre de marcher.—T. G.

000

FAVEURS OBTENUES PAR SAINTE ANNE (1)

—

Mille remerciements. W, D., un ab.—Merci, & bonne sainte
Anne. A, D.—Fidvres guéries D. H., 7.—Grande_faveur
obtetre, Dme 0. S.—Remerciements a sainte Anne., Un ad,
de St-André, —Famille guérie de la grippe et favoriséé de plusieurs
graces, F E. B. Ptre,.—Grice obtenuc. 4. L., Bennington Vi,
—Gloire et reconnaissance & Dieu et A sainte Anne 5, C.—Mal
d'oreilles gaéri, V. Cy,—Succes dans une entreprise.  Sawlt an
Réco’let,—Reconnaissance i sainte Anne pour une grice obtenue.
Mme F. L., St-Maurice.—Grande grice, fiveur toute spéuiale,
Mme F. A., Cal.—Reconnaissance i sainte Anne, St Charles.
~Deux femmes guériess 7. D., Halifax.—Merci sainte Anne,
o, V., St-Albert,—Grice & sainte Anne, j'ai été préservé d’une
inflammation d’intestin. 4. C. G.. St-Aafonin,—Merci & sainte
Anne, D, P. B, St-Laurent.—Une meére de famille remercie
sainte Anne, D. D., St-Liboire.—Plusieurs faveurs. Dme O,
L, M.—2 grices obtenues. Louise 7h.—Mon enfanta été guéri,
Dne G, B.~Guérison prompte. Dme S S., Maskinongé,—
Mille actions de grices 4 sainte Anne. % B, L.—Merci 3 sainte
Aune, Mal de téte soulagé. D. F. D., Ray Cily.—Santé revenue.
D, E. P, — Consolation obtenue, M. D., Maple grove.—
Guérison de la grippe. Dme A. L., Ste-Perpétue.—Guérison de
mes quatre enfants. Mwme Y. M.—Gloire et merci & sainte
Anne. G. F., Emery.~Mille remerciements 2 sainte Anne. D

(1) Conformément au déerot d’Urbain VIII, nous soumettonsg
entidrement  la sainte Eglise I’appréciation de ces faits,
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G. V., Lake Linden.—Guérison, D, N, D.—Merci 3 sainte
Anne. M. P., Stephense,—Plusicars abonnés remercient sainte
Anne. 5. 0. P., St-Maurice.—LEnfant retrouvé, Procds 6vilé,
G. L., Isle aux Condres,—Guérison obtenvwe. D, M, D., St-
Barnabéd,—Mille actions de grices & sainte Anne. Dme Fokn A.
—Eresyptle guéri, 4. B.—Maladie grave guérie. Mme $¢-C.—
Bienfaits regus. 3 guérisons remarquables, Dwme L. L., St-Z,
& Acton.—Lnfant guéri. M, Mme I, P.—3 enfants guéris de la
grippe. D. G. P., Alpena.—Epilepsie, fievre, (2 cas) guéris. D,
M. B.—Grippe, mal d'estomac guéris 4. P, Rogerville,—
Grices obtenues par sainte Anne, Dme P. L,, L’ Istet.— Guérison
obtenue. Une Dame Mustkegon.—Grande grice par lintercession
de sainte Anne. D. W, V., St-Stanislas de Kostska,—Guérison
d’un mal d’estemac,  Z. L., St-dntoine,—Rhumatisme gué i. D.
Fo Une abonnéde,—Scrupuie disparu. Uiz ab,—Deux grices, D.
N. P., St-Foscph. ~Demande particulidre obtenue, Grices spiri-
tuelles, Uz ab,—Grandes grices. M. S. D., P. aux Trembles.—
Deux personnes de St-Henri remercient sainte Anne d2 leur
guérison. Une ab.—Reconmissance éternelle au divin coeur,
ct mon saint pyotecteur, Reconnaissance pour plusieurs faveurs,
Mme P, B., Pk, A—Mal d’estomac guéri. Mme A. D.—2
grices obtenues,  Mme L.—7 personnes guéries. (Argyle). Une
famille. Mon fils de retour au foyer paternel. Dme N. V,,
Spring valz.—Mon enfant a été guéri. Mille remerciements 4 la
bonne sainte Anne, % D., Frederictor,—Mon enfant a été baptisé,
Mme P. G., Québec.—J'ai ét¢ guérie d’une violente attaque de
grippe, Mme M. D., Ste- Marguerite.—Plusieurs grices. H. D,
—Guérison obtenue A la suite d’une neuvaine, Mwme P, de Zambton,
—En buvant de I'eau de sainte Anne, mon petit gargon a 6té gusri
de sa bronchite. Mmos C, L.—2 faveurs obtenues, Dme D. C.,
Whetins.—Une femme rend grices & sainte Anne. Gloire et
remerciement 3 la sainte Vierge et 3 sainte Anne. Une ab., Lake
Linden.-—Santé rétablie. Dme Chks. D.—Guérison obtenue, —
Une ab., de St-Narcisse.—Faveur obtenue de la bonne sainte
Vierge et de la bonne sainte Anne. Dme V., St-Polycarpe.—
Guérison de grippe. Calcul de reins guéri. F 4., Cokoes, N, V,
—Guérison obtenue, Mme M. C, Hancock.—Actions de graces
A sainte Anne par un curé, pour la conclusion d’une affaire impor-
tante mise sous le patronage de sainte Anne, Merci. ¥ B,
Windsor Mills.—TFaveur obtenne. D. G. B., Letellier.— loire,
amour reconnaissance i sainte Anne. Montréal,— Affaire difficile.
Plusieurs grices, Gloire, amour & saiate Anne pour plusieurs
faveurs obtenues, Une ab.—Merci 4 sainte Anne poar bien des grices
et des faveurs. F. B.—Mercid sainte Anne, saint Joseph, N -D,
de Lourdes. _ F. B.—Deux de vos enfants guéris, Un ab.—Maux
de gorge guéris, DBoite retrouvée. C. G., Magog.—Mes remer-
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ciements & sainte Anne pour le mieux que j'ai éprouvé, R, 2.,
Ste-Llizabeth, — Rhumatisme 'inflammatoire guéri. Z, G.—
Guérison obtenue. 2. S., Matane,—Grice obtenue, M., B,
Holyoke,.—Mon enfant gaéri  Mme S. L.—Plusieurs faveurs.
Un de mes garons guéri, M. B.—Merci A sainte Anne,
South Lake Linden—Grands maux disparus, ma petite fille
a été guérie, M, Ser, M. P.—Yaveur obtenue, Mme A, L.—
Jai 6t6 guérie d’un mal de reins. . P. V.—Dipldme obtenue,
Une inst., Ste-Marthe,—Remerciements i sainte Anne. 5 M.,
Norway.—Situation conservée. 4, D., Cap Ste-Marie.—Guérison
obtenue, C. W. V.—Santé recouvrée. Mal d’yeux guéri.
L, £, C.—Crache rent de sang 4. M.—Grippe querie. Nad,
Oscoda.—Deux graces obtenwes. L «—Acuons de grices
pour ma I&re communion, Une ab, St-P., I, O.—Grand mal
de téte soulagé. Alme C. B.—Vive reconnaissance i sainte Anne.
. 7. B,—Grice obtenue. Mme N, R.—Guérison du mal d’yeux,
St-Barnaréd,—Mal de dents guéri. K. D., Melockeville.—Une
mére et son enfant protégées par sainte Anne. Un fils sous la
protection de sainte .\nne, Merci & sainte Anne de la guérison
d’une maladie grave, Dme D, N.—Merci & sainte Anne d’avoir
trouvéde Pargent. Plusieurs grices, 7 B.. Windsor Mill.—
-Guérison du mal de gorga, Mme P. Y., Isle-Verte,—Grice
obtenne, 4. M., St-Aickel.—Guéride la grippe et préservé d’un
accident, 4. G., St-Francois.—Mon mart a été malade d'une
maladie grave. W. B., C. Mick —Santé recouvrée. Mme 3.
L. C.—Mal d’yeux guéri.  Autres favewrs, W. B. C., Mick.—
Guérison ’un mal de dents  A. G, 4i., St-Mickel/,—Remercie-
ments 3 sainte Anne, £, B.—Emploi trouvé, Mme Cks., C.
Danielsonville.—Emploi obtenu, merci & saiote Aune. 4. L,—
Mille mercis A sainte Anne, {iveur accordée, G. D,, B,—Plusieurs
grices obtenues, Une ab.—Grande maladie guérie. 7. Beaumont,
—Taveur signalée. E. B.—Reconnaissance de plusieurs grices.
V. 4. Y.—Mille remerciements, 6 bonne sainte Anne. Guérison
de mon enfant. Z. C., New Bedford.—Guérison. Mme W.,
Roclkester.—]’ai €16 guérie. Mme P. L.—Faveur obtenve, Sal,
Cambria.—Ma vetite fille a été guérie. Dme P, B,, Chippewa,
Falls.—Pied guéri. B. F., Springfield.—Oeil guéri. Mrs E,
D., Mickigamme.—Diphtherie guérie. D. 4. P., Ste-Famille.—
Santé obtenue. Autre faveur. Guérizon, . B.—Actions de
grices & sainte Anne, C. E,, Escanaba.—~Grices A sainte Anne.
Mel. S., Warresr.—Mille mercis A sainte Anne pour faveurs
obtenues. D, ¥ B., Oscoda, M. F.—J’avais une tumeur, et un
genou malade. Diplome obtenu. 4. P.—Guérison d’un mal
d’yeux. P, P, M.—Mal de dents guéri. Abonné.—Guérison
obtenue, Ciks. % B., P: M.—Gloire et reconnaissance 3 sainte
Anne, 7. C.— Plusieurs faveurs signalées, S¢-Ltéenne, —
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Mes deux enfants ont été guéris d’une inflammation de poumons
Uue ab., St-Charles.—Je viens acquitter ma dette de reconnais-
sance, LU%e ab., Cap. St [gnace.—Rougeole guérie. A, M. —
Diphtherie guérie.  (72¢ ab. = Délivrée d'une maladie aussi incom-
mode que douloureuse. S. L., Claremont, N, H.—Mon fils a
trouvé de Vemploi. Mme F. S., Worcester, Mass.—Reconnais-
sance 3 sainte Anne pour la conversion d’un mari et d’un fils
¢éloigné des sacrements depuis longtemps, Mme G. Lacross:,  Wis.
—Mal de jambe guévie, Mme C. P., Wonsocket, P. £,—Soulage-
ment. Mme F. D.~-Santé restaurée. Mme £. P.—Sainte Anne
m’a gubrie. Mme L. B., River Point, R, I.—Mal de gorge
disparu  Mme R. B., Ellensbrugh, N. 1 —Guérison dus 3 sainte
Aunne. £, P., Porvers, MiL.—Maladie grave guéi en faisant
une neuvaine. M. 7", Slatersville, R. 1,—Guérie aprés tois ans
de maladie. Autrves favewrs, AMme P. P., Belcowrt, N. D,—
Apres deux pelerinages et des promesses, sainte Anne m’a guérie,
Mme . V., New Bedford, Mass,—Grice spéciale. St-Philippe
& Argentenil.—Aprés des promesszs 4 siinte Anne j'ai 6té délivrée
d’une douloureuse maladie. Mme L, L., St-Sanwvewr, Québec.~-
Guérison presque complite de mon mari malade depuis un an.
Mme 9. C., St-Lazare.~Riduite A la dernitre extrémité, j'ai
invogué sainte Anne et elle m’a sauvée. Llle a également gnéri
nouf membres de ma famille atteints de fitvres dangereuses, I,
G., Lake Linden, Mick.—Grice 2 sainte Anne, j’ai pu me débar-
rasser d’'un os gui m’obstruait la gorge. Mme C, G., Haverkilt,
Mass.—Succes d'une opération. - F L., Worcester, Mass.—
Reconnaissance, DmeS., M., Taunton, Mass.—Remerciement
A sainte Anne.  C. S¢-0. IWillimantie, Cens.—Guérison, Mme
L. T., Lake Linden.—Reconnaissance 3 sainte Anne pour une
guérison, Mme L. M, Red Lake Falls, Minn,~—Guériz d'un mal
affreax, Dme A. F., Worcester.—Guérison. Mme C. .,
Tauntor, Mass.—emorrhagic guérie. Dme & G, Northumber-
land, N, G.—Guérison, /. P.--LExaucée par sainte Anne, Dwme
C. L,—Sainte Anne m’a préservée da feu. Dme A, R. V.,
HHouma, La.~—Remerciements pour favewrs, Oscoda, Mick,
—Apres de tongues années de sounflrance, sainte Anne m’a
guérie. Dme C, C., Walkerville, Ont —Y aveurs, reconnaissance.
L. D., Québec.—Enfant guéri du mal d’yeux. St-Vincent de Pal,
—Enfant guéri, Dme L. B., St-Mickhel.—Réduit 2 Vextrémité
par une attaque de paralysie, je dois mon retour 4 la bonne sainte
Anne, G. b.,St-Charles, —Reconnaissance, £.C., S¢-Simos,
—-Faveur, % R., St-Evariste.—Guérison. M, L. G., Chalean-
Richer.—~Piusieurs faveurs dues 3 sainte Anne L. B., Pont-
Rouge,—Panaris guéri, C, M., Sillery.—Yaveur obtenue, 7. A4, P,
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RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Ablonnés, 1033 Actions de grdces, 4 ; Bonnes morts, 4 ;
Colleges, 3 ; Communautés, 1; Conversions, 102 ; Curés et
paroisses, 4 ; Défunts, 110 ; Emplois désirés, 16 ; Enfants, 23 ;
Entreprises, 1o ; LEtudiants, 3350 ;3 Familles, 178 ; Grices tem-
porelies, 25 ;3 Grices spirituclles, 18 ; Infirmes, 4 ; Institutrices et
classes, I3 ; Intentions particulidres, 19 ; Ivrognes, 6; Jeunes
gens, Ig ; Jeunes filles, 7 ; Malades, 17 ; Ménages désunis, 2 ;
Meres de familles, § 3 Patience et résignation, 3 ; Peines d’esprit,
2 ; Peres de famille, 1) Persévérance, 6 ; Personnes en danger
de perdre la foi, 19 ; Premidres communions, 2 ; Protestants,
8o ; Religicux ou Religieuses, 13 ; Vocations, 43 ; Voyageurs, 15,

000

SCALA SANTTA.

Tlvina Campeau, 1o cts ; M. D. Blanchette, 30 cts; J. B,
Boldue, 30 cts ; M. D. Lauzon, 15 cts; Simon Bowrgeois, 65 cts;
Julie I, Houde, 50 cts ; Aug. Bélanger, Dame Olivier Dagré, 15
cts 3 Dame P, C. Louis Courchesne, 5o cts ; Louis Lariviere, $1 ;
Mme Colbert Mandeviile, 15 cts 3 Mme Paul Mandeville, 15 cts 5
Mme Desorcy, 65 cts ; une abonnée, 25 cts 3 Mme C. Mayrand,
Deschambault, $1 ; briler cierge, 25 cts ; II. Arseneau. 15 cts ;
Geo. Petit, 50 cts ; Léa Bérubé, 50 cts ; I1 Saucier, New Bedford,
Jass,, § cts ; Mme Siméon Yon Lee, Mass., 30 cts ; V. Lef~hvre,
Natick, R. I., 10 cts; Mme P. Mstivier, New Bedford, Mass ,
30 cts ; L. Biron, Pittsfield, Mass,, 65 cts ; Mwe Frs Soulard,
Calumet, Mich., 30 cts ; Mme II. Mathies, Newtonville, Mich ,
25 cts; Mme Joseph Verronneau, New Bedford, Mass, $10;
Ludger Viau, Whitinsville, Mass, $1 3 Marie Donais, 50 cts ;
Mme O, Poliquin, Saundersville, 65 cts; G. Lemire, Lewiston,
Me, 65 ctsi Mme M Lacasse, Negaumee, Mich,, $1: Mme Chs
Gauvin, IMaverhill, Mass, 15cts; ¥. X, Vezina, 3 cts; Piene
Rochette, Worcester, Mass , 22 cts ; Mme P. D. Hudon, Lisbon,
Me, 10 cts; Miss Katie Malony, Providence, R. L, 10 cts; I,
Paré, Crookston, Minn.. 9§ cts : Mme Jos. Plante, Woonsocket,
R. L., $1,95 ; Elz. Tanguay, Whitins, Mass, 30 cts ; Mme Jos.
Sénéeal, Oscoda, Mich., $1. (Liste de Collinsville, Conn.),.J,
11, Malone, 15 cts ; A. Courtemanche, 5o cts ; Dame Bachand,
25 cts ; C, Bachaud, 1o cts 3 M. J. Morency, 10 cts ; L. Ouellet,
25 cts ; J. Castonguay, 25 cts 3 P, Gagnon, 15 cts ; P. Brouillette,
25 cts 3 Mme G. Pariseau, § cts 3 Mme Robil'iard, 10 cts ; Mme
Beauchamp, Io cts ;3 Mrs Valentine, Io cts ; Z. Godin, 10 cts,
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IIORAIRI' DU CHEMIN 1) FER QUEBEC, MONTMORENCY
ET CHARLEVOIX.

Commcnqant LUNDI Ie 6 juin 1692, les trains circuleront comme suit :
LA SEMAINE

Départ™aé Québee 4 7.25 2. m., 10 a. m., 5.15 p. m., 6.30 p. m.
ArrivéelaSamte-Aune, 3 8.30a. ., 11.10 2. m., 6.25 p. m., 7.4) p. m.
D(pnrt"dc Sainte-Anre ) 5.20 a.m., 7.20 a. m., 11.50 2. m., 4.0 p. m.
Arrivée & Québee A 6.25 a. m., 8.25 a. m., 12.55 p. m., 5.40 p.m.

) _ POUR LES CHLUTES MONTMORENCY,
Départ de Québee A 2.00 p. . Départ de Montworeney & 4.00 p. m.

" LE DIMANCIE
Départ de Québee A 6.05 a. m., 7.10 a. m., 8.20 3. m., 2.00 p. m.,
6.30 p. m.
Arrivée A Sainte-Anne & 6.30 a. m., £.2C a. m., 9.05 a. m.,.3.10 p. m.
7.40 p. m.

Départ de Sainte-Aune A 5.20 a. m., *7.10 2. m., 11.50 a. m., 4.30 p-m.
Arrivée & Québec 3 6.25 2. m., 8.00 a. m., 12.55 p. m., o40p m.

Tes traing du dimancke qui laisseront Québee A 6.95 a. m. et 8.20
a. m. et le train qui lnisse Sainte-Anne 3 7.10 a. m. n'srrétent pas aus

stations intermédinires. .
Pour autres informations s’adresser an Sunntend:nt.

G. S. CRESSMAN, Gérant.
W. R. RUSSELI, Surintendant,



